50" Ultra High-Definition 4K2K LED-Fernseher

Installations- und Bedienungsanleitung - Fir zukinftige Verwendungszwecke gut aufbewahren

LED-5001-4K
Lenco

tenco

Wichtig - Lesen Sie diese Anleitungen vor der Installation und dem Gebrauch sorgféltig durch

Diese Anleitungen enthalten wichtige Informationen, um Ihnen ein optimales

Unterhaltungserlebnis zu ermdglichen und eine sichere und korrekte Installation und Nutzung
des Gerats zu gewabhrleisten.






N M A N nl\

Wichtige Sicherheitsvorkehrungen
Sicherheitshinweise
Vorbereitung
Lieferumfang
Vorderseite
Rickseite
Installation des Sockels
Sockel fur die Wandbefestigung entfernen
Fernbedienung
Anschluss externer Gerate
Allgemeiner Betrieb
Erstmaliger Setup
Eingangssignal auswahlen
Sender einstellen
Senderinformationen anzeigen
Lautstérke einstellen
Konfiguration der TV-Einstellungen
Sendereinstellungen
Bildeinstellungen
Soundeinstellungen
Uhrzeiteinstellungen
Optionen einstellen
Einstellungen sperren
Funktionen

EPG (Elektronische Programmgzeitschrift) (DTV-Modus)

Videotext (ATV-Modus)

Digitaler Videotext (DTV-Modus)
PVR (Personal Video Recorder)

Timeshift-Funktion (DTV-Modus)

DTV-Sendungen aufnehmen und auf einem USB-Gerat speichern

Timer programmieren
Wiedergabe aufgezeichneter Programme
Unterhaltung
Anschluss eines USB-Gerats
Bilder anschauen
Musik héren
Filme ansehen
Mein Text
Technische Daten

©COwo~NoOOo LA

10
1
12
12
14
14
14
14
15
15
23
24
25
26
27
29
29
31
32
33
33
34
35
36
38
38
38
40
41
42
43

DE 3



« Alle Sicherheits — und Bedienungshinweise missen vor der Inbetriebnahme des Geréats durchgelesen werden.

* Anleitung aufbewahren — Die Sicherheitshinweise und die Bedienungsanleitung missen flr den spateren
Gebrauch aufbewahrt werden.

* Warnhinweise beachten — Alle Warnungen auf dem Gerat und in der Bedienungsanleitung missen beachtet
werden.

+ Befolgen Sie die Anweisungen — Alle Bedienungsanweisungen miissen befolgt werden.

« Benutzen Sie dieses Gerét nicht in der Ndhe von Wasser — Das Gerat darf nicht in der Nahe von Wasser oder
Feuchtigkeit verwendet werden - zum Beispiel, in einem feuchten Keller oder in der Nahe eines Schwimmbeckens.

+  Nur mit einem leicht angefeuchteten Tuch reinigen.

» Blockieren Sie keine der Liftungsoffnungen.Stellen Sie das Gerat entsprechend den Anweisungen des Herstellers
auf.

« Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Hitzequellen, wie z. B. Heizungen, Herden oder anderen Geréten die
Hitze produzieren (z. B. Verstarker) auf.

«  Wenn |hr Gerat Uber einen polarisierten oder geerdeten Stecker verfligt, machen Sie auf keinen Fall diese
Sicherheitsfunktion unbrauchbar. Ein polarisierter Stecker hat zwei Fliigel, bei denen einer breiter als der andere
ist. Ein Erdungsfligel. Der breite und der Erdungsflligel sind eingebaute Sicherheitsvorrichtungen. Wenn der
Netzstecker lhres Geréts nicht in lhre Steckdose passt, wenden Sie sich bitte an einen ausgebildeten Elektriker.

« Schitzen Sie das Netzkabel vor Druckeinwirkung, insbesondere am Stecker, Steckdosen oder am Ausgangspunkts
des Geréts.

» Verwenden Sie lediglich vom Hersteller angegebenes Zubehdr.

« Das Gerat darf nur dann mit Wagen, Gestellen, Stativen, Halterungen oder Tischen verwendet werden, wenn
diese vom Hersteller entsprechend angegeben wurden oder zusammen mit dem Gerat verkauft wurden. Wenn ein
Wagen benutzt wird, muss darauf geachtet werden, dass das Gerat nicht zusammen mit dem Wagen umkippt und
Verletzungen verursacht.

« Ziehen Sie bei Gewittern oder bei langerer Nichtbenutzung den Netzstecker aus der Steckdose.

* Wenden Sie sich im Wartungsfall nur an ausgebildetes Wartungspersonal. Das Gerét sollte in
Wartung gegeben werden, nachdem es in irgendeiner Weise beschadigt wurde, wie z.B. bei
Beschadigung des Netzkabels, nachdem Flissigkeit Uber das Gerat gegossen wurde oder
Gegenstande in das Gerat gelangt sind, oder Regen bzw. Feuchtigkeit ausgesetzt wurde.

« Bitte stellen Sie das Gerat an einem gut bellifteten Ort auf.

¢ Warnhinweise: Um Feuer und elektrischen Schlagen vorzubeugen, vermeiden Sie es das Gerat Regen
oder Feuchtigkeit auszusetzen. Dieses Geréat darf keinen Wassertropfen und -spritzern ausgesetzt werden.
Gegenstande, die mit Flussigkeiten gefiillt sind, sollten nicht auf das Gerat gestellt werden.

+ Die Batterien (Akkupack oder Batterien) diirfen niemals GibermaRiger Hitze, wie bei direkter Sonnenstrahlung, Feuer
oder dergleichen, ausgesetzt werden.

* Warnhinweise: Der netzstecker dient dazu das Gerat vom Strom zu trennen und muss deshalb jederzeit leicht
zuganglich bleiben.

A RISK OF ELECTRIC SHOCK

RISQUE CHOC ELECTRIQUE NE
AV I S PAS OUVRIR

» Das Dreieckszeichen mit Blitzsymbol verweist auf gefahrliche Spannungen im Gerategehause,
die so hoch sein kénnen, dass sie eine Gefahr von Stromschlégen bilden.

+  Warnhinweise: Um das Risiko eines Stromschlags zu vermeiden, entfernen Sie nicht die
Abdeckung (oder Riickseite). Im Inneren des Geréts befinden sich keine vom Anwender
zu wartenden Teile. Wenden Sie sich bei Bedarf an entsprechend ausgebildetes
Wartungspersonal.

« Das Dreieckszeichen mit Ausrufungszeichen verweist auf wichtige Funktions- und
Wartungshinweise in der dem Gerét beigelegten Bedienungsanleitung.

Dieses Gerét ist ein Geréat der Klasse Il bzw. ein doppelt isoliertes Elektrogerat. Es wurde in einer solchen
Weise konzipiert, dass eine Sicherheitsverbindung zur elektrischen Erde nicht erforderlich ist.

normalen Hausmdll entsorgt werden darf. Um die ordnungsgemane Abfallbehandlung des Produkts und
dessen Batterie zu gewéhrleisten, miissen diese im Einklang mit allen anwendbaren 6rtlichen Vorschriften

— zur Entsorgung von Elektrogeraten und Batterien entsorgt werden. Dabei helfen Sie natiirliche Ressourcen
zu schonen und Umweltschutzstandards zur Verwertung und Entsorgung von Altgeraten aufrecht zu halten
(Waste Electrical and Electronic Equipment Directive).

HDMI: Dieses TV-Gerét verfiigt (iber die High-Definition Multiface Interface (HDMI) Technologie. HDMI, das
HDMI Logo und High-Definition Multimedia Interface sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen
der HDMI Licensing LLC.

E Dieses Symbol zeigt an, dass das entsprechende Produkt oder dessen Batterie in Europa nicht mit dem
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Lesen Sie alle Anleitungen in dieser Bedienungsanleitung und insbesondere die nachfolgenden
Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um einen zuverlassigen und sicheren Betrieb des Gerats zu
gewabhrleisten.

Elektrische Sicherheit

SchlieRen Sie den Fernseher nur an eine Stromversorgung an, deren Spannung den Angaben auf
dem Typenschild an der Riickseite des Gerats entspricht.

SchlieRen Sie nicht zu viele andere elektronische Gerate an die gleiche Steckdose an, um eine
Uberladung zu vermeiden.

Verlegen Sie Anschlusskabel so, dass niemand darauf treten oder dariiber stolpern kann.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf Anschlusskabel, da die Kabel dadurch beschadigt
werden kénnten.

Ziehen Sie am Netzstecker und nicht am Kabel, wenn Sie den Stecker vom Netz trennen.
Schalten Sie das Gerat wahrend Gewittern und langeren Zeiten des Nichtgebrauchs tber den
Netzschalter an der Riickseite des Gerats aus.

Lassen Sie kein Wasser und keine Feuchtigkeit in den Fernseher oder das Netzgerat eindringen.
Gerat NICHT an nassen, feuchten Orten wie Badezimmern, Garklichen oder in der Nahe von
Schwimmbecken verwenden.

Trennen Sie umgehend den Netzstecker und suchen Sie professionelle Hilfe, falls der Netzstecker
oder das Kabel beschadigt sind, Flussigkeit iber dem Gerat ausgeschittet wurde, der Fernseher
Wasser oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, Gegenstande versehentlich in die Bellftungsschlitze
eingedrungen sind oder der Fernseher nicht ordnungsgemaf funktioniert.

Entfernen Sie nicht die Schutzabdeckungen. Es befinden sich keine vom Nutzer zu wartenden
Teile im Inneren. Eigenstandig durchgefiihrte Wartungen sind gefahrlich und kénnen zur
Nichtigkeit der Produktgarantie fihren. Dieses Gerat darf nur von qualifiziertem Personal gewartet
werden.

Um ein Auslaufen der Batterien zu verhindern, entnehmen Sie die Batterien aus der Fernbedienung,
wenn die Fernbedienung langere Zeit nicht verwendet wird oder die Batterien leer sind.

Batterien nicht auseinandernehmen oder ins Feuer werfen.

Personliche Sicherheit

Blockieren Sie nicht die Beliftungséffnungen an der rickseitigen Abdeckung. Sie kénnen das
Gerat in einem Schrank installieren, missen jedoch um das Gerat herum einen Mindestabstand
von 5 cm (2") einhalten.

Den Fernsehbildschirm nicht antippen oder schitteln; dadurch kdnnten die inneren Schaltkreise
beschadigt werden. Behandeln Sie die Fernbedienung mit Sorgfalt.

Reinigen Sie den Fernseher mit einem weichen, trockenen Lappen. Verwenden Sie keine I6sungs-
oder benzinhaltigen Flissigkeiten.

Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie Warmestrahlern, Heizkorpern,
Ofen oder anderen warmeerzeugenden Geréten (einschlieRlich Verstéarker).

Die Schutzfunktion des gepolten oder geerdeten Steckers darf nicht umgangen werden. Ein
gepolter Stecker verfligt Gber zwei Kontakte unterschiedlicher Breite. Ein geerdeter Stecker
verflgt Uber zwei Kontakte und einen dritten Erdungskontakt. Der breitere Kontakt bzw. der dritte
Erdungskontakt dienen Ihrer Sicherheit. Falls der mitgelieferte Stecker nicht in Ihre Steckdose
passt, wenden Sie sich bitte an einen Elektriker, um die betroffene Steckdose ersetzen zu lassen.
Achten Sie insbesondere im Bereich von Steckern darauf, dass das Netzkabel nicht eingeklemmt
oder darauf getreten wird.

Trennen Sie das Gerat wahrend Gewittern und langeren Zeiten des Nichtgebrauchs vom
Netzstrom.

Lassen Sie Wartungsarbeiten nur von qualifiziertem Wartungspersonal durchfiihren. Wartungen
sind notwendig, wenn das Gerat nicht ordnungsgemaR funktioniert oder falls das Gerat
einschliel3lich Netzkabel und Stecker beschadigt wurden.

Wartungsarbeiten sind auch dann erforderlich, falls Flussigkeiten oder Gegenstande in das Gerat
eingedrungen sind, falls das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, oder falls das Gerat
fallengelassen wurde.

SchlieRen Sie Ihren Fernseher nur an eine Steckdose mit Schutzleiter an.
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VORBEREITUNG

I Vorderseite

1. BETRIEBSANZEIGE
Leuchtet blau, wenn der Fernseher eingeschaltet ist. Leuchtet rot, wenn der Fernseher im
Standby-Modus ist.

2. IR (Infrarotempfanger)
Empfangt IR-Signale von der Fernbedienung.
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VORBEREITUNG

I Riickseite
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BETRIEB 10. RF (75Q) Eingang

Zwischen Betriebs- und Standby-Modus
umschalten.

SOURCE

Auswabhl unterschiedlicher
Eingangssignale.

MENU

Anzeige des OSD-Menis
(Bildschirmmends).

CH A/v

Auswahl eines Senders.

VOL +/-

Einstellung der Lautstarke.
Kopfhérerbuchse

Anschluss von Kopfhorern.

PC AUDIO-Eingang

Verbindung mit dem Audioausgang eines
Computers.

VGA-Eingang

Verbindung mit einem Computer oder
anderen Geraten mit VGA-Anschluss.
SCART-Anschluss

Eingang oder Ausgang fiur externe
Gerate. Verbinden Sie ein SCART-
Kabel mit dem SCART-Anschluss des
Fernsehers und dem SCART-Anschluss
des externen Gerats (Decoder, VCR-
oder DVD-Spieler).

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Per RF-Koaxialkabel mit der
Antennenbuchse (75Q VHF/UHF)
verbinden.

Digitaler Audioausgang OPTICAL
Verbindung mit der Audiobuchse eines
digitalen Audiosystems.

Cl-Schlitz

Fir den Anschluss einer Cl-Karte.

Eine Cl-Karte erméglicht Ihnen, alle
abonnierten Sender anzuschauen.

MINI YPBPR

Anschluss von AV-Geraten mit
Component- (Y/Pb/Pr) Video- und
Audioausgangen.

COMPONENT & VIDEO mit AUDIO IN (L/
R) teilen.

MINI AV

Verbindung mit den Composite-
Ausgéngen fir VIDEO und AUDIO (L/R)
an externen Videogeraten.

USB Port

Anschluss eines USB-Gerats fur die
Wiedergabe kompatibler Audio- und
Fotodateien (USB-Modus).
HDMI-Eingédnge

Verbindung mit High-Definition (HD)
Wiedergabegeraten.
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VORBEREITUNG

I Installation des Sockels

¢ 1. Legen Sie den Fernseher mit der
Vorderseite nach unten gerichtet
auf einen flachen, gepolsterten
Untergrund.

* 2. Befestigen Sie den Sockel mit den
5 mitgelieferten Schrauben an der
Tragereinheit.

I Sockel fiir die Wandbefestigung entfernen

* 1. Legen Sie den Fernseher mit der

S - . Vorderseite nach unten gerichtet
auf einen flachen, gepolsterten
] Untergrund, um Schaden und Kratzer
zu vermeiden.
(I (I
= * 2. Lésen und entfernen Sie die 6

Schrauben der Sockeleinheit.

3 » 3. Befestigen Sie die Wandhalterung
an den Befestigungsldochern an der
! " Rickseite des Fernsehers. Installieren

- Sie das Fernsehgerat gemal den

Anleitungen, die der Wandhalterung

beigelegt sind in the wall-mount
bracket.

WARNUNG: Dieses Gerat ist fur den Gebrauch mit UL-gelisteten Wandhalterungen
bestimmt.
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VORBEREITUNG

I Fernbedienung

1. O :Zwischen Betriebsmodus und Standby-Modus umschalten.

2.TV.RD:TV-Sender oder Radiosender einschalten (DTV-Modus).

3.P.MODE:Anzeigemodus auswahlen: Dynamisch/Standard/Mild/Benutzerdefiniert.

4.8.MODE:Soundmodus auswahlen: Standard/Musik/Film/Benutzerdefiniert.

5.ASPECT:Einen der nachfolgenden Modi auswahlen: 16:9/
Zoom1/Zoom2/Auto/4:3.

6.SLEEP:Sleep-Timer fiir den Fernseher einstellen.

7.0-9:Zifferntasten fiir die Auswahl von Sendern.

(ATV-/ DTV-Modus)

8.CH.LIST:Anzeige der Senderliste. (ATV-/ DTV-Modus)

9.z Zum zuletzt eingeschalteten Sender zurlickkehren.

(ATV-/ DTV-Modus)

10. ® : STUMM Ton des Gerats stumm- oder wieder einschalten.

11.VOL+/-: Einstellung der Lautstarke.

12.CH A/ v:Auswahl eines Senders.

13.SOURCE: Auswahl eines Eingangssignals:
DTV/ATV/AV/SCARTYPbPr/HDMI1/HDMI2/HDMI3/

PC/USB

14.SUBTITLE:Anzeige der Untertitel fir das ausgestrahlte Programm
(DTV-Modus)

15.MENU :Anzeige des OSD-Bildschirmmends.

16.NICAM:Zischen Audiokanalen umschalten
(nur verflgbar, sofern das TV-Programm diese Funktion unterstitzt).

17.DISPLAY: Anzeige der aktuellen Bildschirminformationen,
wie z.B. aktueller Sender oder aktuelles Eingangssignal.

18.EXIT: OSD-Meni (Bildschirmmenii) schlieRen.

19. <4 A V¥ »: Navigation durch OSD-Meniis und Konfiguration der
Systemeinstellungen.

OK:Auswahlen in OSD-Menis bestatigen. Anzeige einer Liste mit
Sendern, die im TV-Senderspeicher gespeichert sind.

20. EPG:Anzeige der elektronischen Programmzeitschrift (EPG).
(DTV-Modus)

21. eAufnahme: Aktuelles Programm aufzeichnen (DTV-Modus).

22. Driicken Sie diese Taste, um die entsprechende Funktion auf dem Bildschirm auszuwahlen.

23. »ll:Wiedergabe starten oder unterbrechen (USB-Modus).
TIMESHIFT:Timeshift-Funktion ein- oder ausschalten (DTV-Modus).

24. W :Wiedergabe beenden (USB-Modus).

FAV:Anzeige der Liste der Favoritensender (ATV-/ DTV-Modus).

25. ED:INDEX Wihlen Sie im Videotext die Seitenzahl vom INDEX aus
(ATV-/ DTV-Modus).

26. :TTX Videotextfunktion ein- oder ausschalten (ATV-/ DTV-Modus).
¢« :Zum Anfang des vorhergehenden Kapitels oder Titels springen
(USB-Modus).

ABBRECHEN Videotextmodus verlassen (ATV-/ DTV-Modus).
4<:Suchlauf riickwarts (USB-Modus).

28. [E2:GROSSE TV-Bild im Videotextmodus vergréRern
(ATV-/ DTV-Modus)

29. [E3) :HOLD Im Videotextmodus eine mehrseitige Passage auf dem
Bildschirm einfrieren (ATV- /DTV-Modus).

:Zum Anfang des nachsten Kapitels oder Titels springen

USB-Modus).

EINBLENDEN Im Videotextmodus versteckte Informationen

wie Réatselantworten einblenden (ATV-/ DTV-Modus).

» :Suchlauf vorwérts (USB-Modus).

: UNTERSEITE Unterseiten im Videotextmodus anzeigen

(ATV-/ DTV-Modus).

27.

31.
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I Erstmaliger Setup

« SchlieRen Sie ein Ende des RF-Koaxialkabels (nicht enthalten) an die
Antennenbuchse in lhrer Wohnung und das andere Ende des Kabels an die RF
(75).

» SchlieRen Sie das Netzkabel nach Vornahme aller Anschliisse an eine Steckdose
an.

« Driicken Sie im Standby-Modus die Taste () rechts vorn am Gerat oder die Taste
() auf der Fernbedienung, um lhren Fernseher einzuschalten. Die rote LED-
Anzeige leuchtet dann blau auf.

* Wenn Sie lhren Fernseher das erste Mal einschalten, wahlen Sie mit den Tasten
A /¥ den gewiinschten Modus aus.

First Time Installation

Home Mode

Ausstellungsmodus

A

Bewegen

+ Verwenden Sie die Tasten A/V/«4/» , um durch Meniis zu navigieren und
Einstellungen zu andern.
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General Operation

Installationshinweise

Autom.Suchlauf beginnt nach Einstellung
bitte OK driicken um die Suche zu starten

OSD -Sprache Deutsch

DVB - Typ wahlen < DVB-T >
Land < Frankreich »

Sendersuchtyp < ATV+DTV »

Mode Home Mode

A
v

Skip

Bewegen

OSD-Sprache

Wahlen Sie die Sprache aus, in der das Meni angezeigt
werden soll. Die Standardsprache fiir das OSD-Men ist
Englisch.

DVB-Typ

DVB-Typ auswahlen: DVB-T/DVB-C.

Land

Wahlen Sie das Land aus, in dem Sie lhren Fernseher
verwenden. Frankreich ist die Standardeinstellung.

Tuning-Typ

Auswahl des Tuning-Typs: ATV+DTV/DTV/ATV.

OK

Driicken Sie OK, um die automatische Suche zu starten.
Die Sendersuche beginnt und kann mehrere Minuten
dauern. Auf dem Bildschirm erscheinen der Fortschritt
der Suche und die Anzahl der gefundenen Sender.

Daten 0 Sender

Weiter ((=x7) Abbr
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ALLGEMEINER BETRIEB

I Auswahl des Eingangssignals

Eingangsquelle

>
<

SCART
YPBPR
HDMI1

HDMI3

o
wo

<)
B
g

* Driicken Sie SOURCE vorne rechts am Fernseher oder SOURCE auf der
Fernbedienung, um die Liste der Eingangssignale anzuzeigen.

+ Wahlen Sie mit den Tasten A /¥ das gewlnschte Eingangssignal aus: DTV / ATV
/ AV /| SCART / YPBPR / HDMI1 / HDMI2 / HDMI3 / PC/ USB.

» Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit der Taste OK.

I Sender auswahlen

Driicken Sie wiederholt die Tasten CH ~/v auf der Fernbedienung oder verwenden
Sie die Zifferntasten 0-9, um einen Sender auszuwahlen.

Alternative:

Driicken Sie CH.LIST zum Offnen der Senderliste. Markieren und wéahlen
Sie mit den TastenA /V¥den gewlinschten Sender. Driicken Sie OK, um den
ausgewahlten Sender wiederzugeben.

I Senderinformationen anzeigen
* Dricken Sie DISPLAY zur Anzeige der aktuellen Informationen.

I | autstirke einstellen

* Driicken Sie die Tasten VOL +/- an der Seite des Fernsehers oder auf der
Fernbedienung, um die Lautstarke entsprechend einzustellen.

« Driicken Sie die Taste, um den Ton auszuschalten. Driicken Sie i erneut oder die
Taste VOL +, um den Ton wieder einzuschalten.
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Antenne

Auto-Scan

Manueller Suchlauf Digital-TV
Senderausgabe

Signal Informationen

Cl Informationen

Antenne

+ Driicken Sie MENU zum Offnen des Hauptmenis. Wahlen Sie mit €4/ » die
Option SENDER und bestatigen Sie mit OK.

» Driicken Sie p und anschlieRend A /¥ , um Satellit oder Kabel auszuwahlen.
Bestatigen Sie mit OK.

Automatische Suche

+ Wahlen Sie mit den Tasten A /¥ die Option Automatische Suche und driicken Sie
dann OK.

Auto Scan

DVB-Typ Wahlen DVB-T

Land Frankreich
Senderuchtyp < ATV+DTV »
DVB-C Scanmenii
Scanart
Frequenz

Netzwerk-ID

Symbol(ks/s)

4 Bowegen oK Vert

+ Im Meni der automatischen Suche: Wahlen Sie mit den Tasten A /V/«4/» das
Land, in dem Sie den Fernseher verwenden, und den Tuning-Typ: ATV+DTV/
DTV/ATV. Dricken Sie OK, um die automatische Suche zu starten.

(Hinweis: Falls Sie im Installationsmenii die Option DVB-C ausgewahlt
haben, konnen Sie zwischen folgenden Einstellungen wéahlen: Scan-Typ/
Frequenz/Netzwerksymbole.)

» Die Sendersuche startet und kann mehrere Minuten dauern. Auf dem Bildschirm

werden der Suchfortschritt und die Anzahl der Sender angezeigt.
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KONFIGURATION DER TV-EINSTELLUNGEN

Sendereinstellung
Radio : 0 Sender

Daten : 0 Sender

5% 134.25 MHz (TV)

Weiter Abbr.

» Falls Sie die Suche nach ATV-Sendern Uberspringen méchten, driicken Sie die
Taste MENU, um die Suche abzubrechen. Auf dem Bildschirm erscheint dann
eine Mitteilung. Wahlen Sie mit der Taste 4 die Option JA zum Bestatigen.
Sie gelangen dann umgehend zur DTV-Sendersuche. Wiederholen Sie oben
genannte Schritte, falls Sie die Suche nach DTV-Sendern ebenfalls iberspringen
mochten. Wenn Sie das nachste Mal den Fernseher einschalten, erscheint eine
Erinnerungsmitteilung.

Manuelle ATV-Sendersuche (ATV-Modus)

+ Driicken Sie die Taste MENU zum Offnen des Hauptmeniis. Wahlen Sie mit €/ »
die Option SENDER und driicken Sie dann OK.

« Wahlen Sie mit den Tasten A/V¥ die Manuelle ATV-Sendersuche aus und
bestatigen Sie mit OK.

» Das Fenster der manuellen ATV-Sendersuche wird gedffnet. Wahlen Sie mit den
Tasten A /¥ die gewiinschte Option und nehmen Sie Anderungen entsprechend
mit den Tasten €/ » vor.

Manueller Suchlauf Analog-TV

Speichern unter1
System |
Aktueller Sender1

Suchen

Feinabstimmung

Frequenz Unregistered

Bewegen Speichern Abbr.

A
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Speichern auf 1

Auswabhl einer Sendernummer.

System |

Auswahl des Soundsystems: | / DK /L /BG.

Aktueller CH 1

Anzeige der aktuellen Sendernummer.

Suche

Driicken Sie €/ », um die manuelle Suche zu starten.

Feinabstimmung

Driicken Sie €/ P, um die Feinabstimmung der Sender
manuell vorzunehmen.

» Dricken Sie nach der manuellen Einstellung eines Senders die ROTE Taste, um
den Sender zu speichern und dann den nachsten Sender einstellen zu kénnen.

Manuelle DTV-Sendersuche

+ Driicken Sie die Taste MENU zum Offnen des Hauptmeniis. Wahlen Sie mit
</ » die Option SENDER und driicken Sie dann OK.

« Wahlen Sie mit den Tasten A/V die Manuelle DTV-Sendersuche aus und
bestatigen Sie mit OK.

+ Wahlen Sie im Meni der manuellen DTV-Sendersuche mit den Tasten </ »
den gewiinschten UHF-Sender und driicken Sie OK, um die Suche nach diesem
Sender fortzusetzen. Sobald das Signal empfangen wird, werden das Bild und die
Signalstarke auf dem Bildschirm angezeigt.

Programme Edit

Manueller Suchlauf Digital-TV

VHF CH L5 177.50 MHZ
Kein Signal

Schlecht Normal Gut

NUJ tick Abbr

+ Driicken Sie die Taste MENU zum Offnen des Hauptmeniis. Wahlen Sie mit €4/ »
die Option SENDER und driicken Sie dann OK.
« Wahlen Sie mit den Tasten A /V die Option Sender bearbeiten und bestatigen

Sie mit OK.

* Das Fenster zum Bearbeiten von Sendern wird gedffnet. Wahlen Sie mit den
Tasten A /¥ den zu bearbeitenden Sender.
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ATV-Modus
Senderausgabe
Sendername Welter SPERRE FAV Typ
: Bewegen () Ausw. Zuriick Léschen Weiter Umbenen. FAV
DTV-Modus
Senderausgabe
Sendername Welter SPERRE FAV Typ
[ow]
2 France 2 {ow |
3 France 5 [ ov |
41LcP =)
5 ARTE { ow |
6 France O Lo ]
18-07 L |
2 8-08
38-09 { A1v |
: Bewegen Ausw. Zuriick Loschen Weiter &rav
e Loéschen

Driicken Sie die ROTE Taste zum Ldschen des ausgewahlten Senders.
 Uberspringen
Markieren Sie mit der BLAUEN Taste den Sender, der beim Einschalten von
Sendern Ubersprungen werden soll. Driicken Sie die BLAUE Taste erneut, um
die Auswahl riickgangig zu machen.
¢ Umbenennen (nur fiir ATV-Sender)
Driicken Sie die GRUNE Taste, um den ausgewéhlten Sender umzubenennen.
Wahlen Sie mit den Taste A /V die Buchstaben firr die Senderbezeichnung aus.
Gehen Sie mit €/ » zum nachsten Zeichen und driicken Sie OK erneut, um den
neuen Namen zu bestatigen.
e FAV (Favorit)
Driicken Sie die Taste FAV, um den ausgewahlten Sender als Lieblingssender zu
speichern. Driicken Sie FAV erneut, um die Auswahl aufzuheben.
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Signalinformationen (DTV-Modus)

+ Driicken Sie die Taste MENU zum Offnen des Hauptmentiis. Wahlen Sie mit €/ »
die Option SENDER und driicken Sie dann OK.

+ Wahlen Sie mit A /¥ die Option Signalinformationen und driicken Sie dann OK,
um die Signalinformationen anzuzeigen.

Cl-Informationen (Common Interface) (DTV-Modus)

Das Common Interface ermdglicht die Verwendung eines Common Access
Modulszum Anschauen verschlisselter (kostenpflichtiger) Dienste. Diese Dienste
werden von TopUp TV und anderen Anbietern bereitgestellt. Das Common
Access Modul und die Karte erhalten Sie vom jeweiligen Dienstanbieter.
Hinweis: Installieren oder entfernen Sie das Common Access Modul nicht
wiederholt in kurzen Abstanden, um Schaden am Interface oder Fehlfunktionen
zu vermeiden.

Diese Funktion ist nicht in allen Landern verfligbar.

Common Access Modul anschlieBen
» Vergewissern Sie sich, bevor Sie das Common Access Modul installieren, dass
der Fernseher ausgeschaltet ist und die Karte gemaR den Anleitungen des
Dienstanbieters angeschlossen wurde.
» Stecken Sie das Common Access Modul in den Schlitz. Drehen Sie das Common
Access Modul um und versuchen es erneut anzuschliefen, falls Sie einen
Widerstand verspduren.
Schalten Sie den Fernseher ein.

Common Access Modul trennen

» Vergewissern Sie sich, dass der Fernseher ausgeschaltet ist, bevor Sie das
Common Access Modul trennen.

» Ziehen Sie das Common Access Modul aus dem Schlitz.

Schalten Sie den Fernseher ein.

Modulinformationen anzeigen

+ Driicken Sie die Taste MENU zum Offnen des Hauptmeniis. W&hlen Sie mit €4/ »
die Option SENDER und driicken Sie dann OK.

« Wahlen Sie mit A /¥ die Option Cl-Informationen und driicken Sie dann OK.

* Das Fenster mit den Cl-Informationen wird gedffnet. Wahlen Sie mit den Tasten
A /V die jeweilige Option aus und driicken Sie dann OK zum Offnen der Option.
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Cl Informationen

Conax Conditional Access

Main menu

A

Subscription status

Event status
Tokens status
Change CA PIN
Maturity Rating

Modem Ordering
About Conax CA

Press"OK" to select; Press "EXIT" to return

Hinweis: Diese Abbildung dient nur zur Veranschaulichung.
Softwareaktualisierung (USB)

+ Driicken Sie die Taste MENU zum Offnen des Hauptmenis. Wé&hlen Sie mit
«/» die Option SENDER und driicken Sie dann OK.

« Wahlen Sie mit A /V die Option Softwareaktualisierung (USB) und driicken Sie
dann OK oder p zur Aktualisierung der Software.

Aufnahme starten (DTV)

+ Driicken Sie die Taste MENU zum Offnen des Hauptmenis. Wahlen Sie mit €/ »
die Option SENDER und driicken Sie dann OK.

+ Wahlen Sie mit A /¥ die Option Aufnahme starten und driicken Sie dann OK, um
die Aufnahme zu starten.

Aufnahmeliste

+ Driicken Sie die Taste MENU zum Offnen des Hauptmenis. Wahlen Sie mit </ »
die Option SENDER und driicken Sie dann OK.

« Wahlen Sie mit A/V die Option Aufnahmeliste und driicken Sie dann OK, um
die Aufnahmeliste anzuzeigen.
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Aufnahmeliste sendung ¥

Amour, gloire et beau...

Amour, gloire et beau...
Ludo vacances
Ludo vacances

Loschen fo.

Ausw.

Loschen

Dricken Sie die ROTE Taste zum Ldschen des
ausgewahlten Programms.

Info

Driicken Sie DISPLAY, um detaillierte Informationen fir
das ausgewahlte Programm anzuzeigen (sofern verfugbar).

Auswahlen

Driicken Sie OK oder WIEDERGABE, um das ausgewahlte
Programm wiederzugeben.

Index

Dricken Sie INDEX, um eine Kategorie auszuwahlen:
Programm / Sender / Zeit.

Aufnahmemodus

Driicken Sie die Taste MENU zum Offnen des Hauptmentiis. Wahlen Sie mit €/ »
die Option SENDER und driicken Sie dann OK.

Wahlen Sie mit A /V die Option Aufnahmemodus und driicken Sie dann OK.

Ein Menu mit Programmterminen wird gedffnet. Konfigurieren Sie mit den Tasten
A /V/4/ W die Einstellungen und driicken Sie dann OK zum Speichern. (Nahere
Details siehe Abschnitt , Timer programmieren®).

Terminliste

Driicken Sie die Taste MENU zum Offnen des Hauptmentiis. Wahlen Sie mit €/ »
die Option SENDER und driicken Sie dann OK.

Wahlen Sie mi A/V die Option Terminliste und driicken Sie dann OK, um
voreingestellte Termine oder programmierte Aufzeichnungen in der Terminliste
anzuzeigen.

PVR-Dateisystem

Driicken Sie die Taste MENU zum Offnen des Hauptmeniis. Wahlen Sie mit €4/ »
die Option SENDER und drticken Sie dann OK.

Wiahlen Sie mit A /¥ die Option PVR-Dateisystem und driicken Sie dann OK.
Wahlen Sie mit A/V eine der nachfolgenden PVR-Dateisystemoptionen und
drucken Sie dann OK.
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PVR-Dateisystem
Datentréager auswahlen C:

Timeshift-Gro6Re
Geschwindigkeit

A

v Bewegen Ausw. Zuriick

Laufwerk auswahlen

Wahlen Sie das Laufwerk aus, auf dem die Inhalte
gespeichert werden sollen.

PVR-Dateisystem
tiberpriifen

Dricken Sie OK. Das System Uberpruft nun, ob
Ihr USB-Gerat fur PVR geeignet ist. Es erscheint
die Systemanzeige ,Uberpriifen“. Nach Abschluss
erscheint auf dem Bildschirm entweder die Anzeige
,Erfolgreich oder ,Fehlgeschlagen®.

USB-Gerit

Falls kein USB-Gerat angeschlossen ist, erscheint die
Anzeige ,Kein USB-Gerat“. Falls die Uberpriifung des
PVR-Dateisystems ,Erfolgreich® war, erscheint die
Anzeige ,Erfolgreich®.

Format

Driicken Sie OK. Das MenU der Dateisystemgrofie wird
gedffnet. Wahlen Sie mit €/ » das Dateiformat FAT32
oder HiSpeed FS. Falls Sie HiSpeed FS auswahlen,
driicken Sie zunachst w gefolgt von €/» , um die
gewunschte DateigrofRe auszuwahlen. Driicken Sie OK
zum Bestatigen und drucken Sie dann die Taste, um
die Formatierung zu starten.

GroRe Dateisystem

PVR-Dateisystemtyp FAT32

HD 59 Mins
A .
v Bewegen | Ausw. ME! lick

Timeshift-GroRe

Nach der Formatierung wird das Meni der Timeshift-
GroRe gedffnet, sofern Sie als PVR-Dateisystemtyp
die Option HiSpeed FS ausgewahlt haben. Wahlen
Sie mit €/ » die gewiinschte DateigroRe. Driicken Sie
OK zum Bestatigen. Diese Option ist nicht verfigbar,
falls Sie als PVR-Dateisystemtyp die Option FAT32
ausgewahlt haben.

Geschwindigkeit

Anzeige der Ubertragungsrate Inres USB-Gerits.
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I Bildeinstellungen

Bildmodus Standard
Kontrast 50

Helligkeit 50
Farbe 50

Gesichtsfarbe 0
Scharfe 50

+ Driicken Sie die Taste MENU zum Offnen des Hauptmeniis. Wahlen Sie mit €4/ »
die Option BILD und drucken Sie dann OK.
« Wahlen Sie mit den Tasten A /¥ die Option, die Sie im BILD-Menii konfigurieren

mochten.

+ Verwenden Sie die Tasten A/V/«4/P», um die jeweiligen Optionen zu

konfigurieren.

* Drilicken Sie EXIT zum Verlassen des Mends.

Einstellung des Bildmodus: Standard / Mild /
Benutzerdefiniert / Dynamisch.

Bildmodus Alternative: Driicken Sie die Taste P.MODE, um direkt
einen Bildmodus auszuwahlen.

Kontrast Passen Sie de_n Ul_1terschied zwischt_en_ den hellen und
dunklen Stufen im Bild an. (Benutzerdefinierter Modus)

Helligkeit Die weille Ftar.bmenge im Bild erhéhen oder reduzieren.
(Benutzerdefinierter Modus)

Farbe Einstellung der Farbintensitat. (Benutzerdefinierter Modus)

Gesichtsfarbe Einstellung der Gesichtsfarbe.

Schirfe Einstellung der Sch_'a'\rfe_an den Kanten_ z_wischen hellen
und dunklen Stellen im Bild. (Benutzerdefinierter Modus)
Die Balance zwischen roten und grinen Farbstufen

Farbton

(flir NTSC-Format)

einstellen.
(Die Option Farbton ist fir den NTSC-Signaleingang via
SCART oder AV IN verfugbar.)

Farbtemperatur

Einstellung der Farbtemperatur: Mittel / Warm / Kalt.
Die Farbkomponenten werden unabhangig eingestellt,
um einen warmen oder kalten Farbton zu erzeugen.
(Benutzerdefinierter Modus)

* Warm: roter Farbton wird erhoht

+ Mittel

» Kalt: blauer Farbton wird erhdht

Bildseitenformat

Wahlen Sie ein Anzeigeformat aus: Auto / 16:9 / Zoom1 /
Zoom2 / Nur Scan (nur im HDMI-Modus) / Auto / 4:3.

Rauschminderung

Reduziert Stérgerdusche des angeschlossenen Geréats:
Mittel/ Hoch/ Aus/ Niedrig.

PC-Setup

Desktopinhalt des PCs konfigurieren.
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I Soundeinstellungen

Klangmodus
Hohen

Bass.

Klangbalance

Autom. Lautstarke
Surround-sound

+ Driicken Sie die Taste MENU zum Offnen des Hauptmeniis. Wahlen Sie mit </ »
die Option SOUND und driicken Sie dann OK.
« Wahlen Sie mit den Tasten A/V die Option, die Sie im SOUND-Meni

konfigurieren mochten.

« Verwenden Sie die Tasten A/V/4/P», um die jeweiligen Optionen zu

konfigurieren.

* Dricken Sie EXIT zum Verlassen des Mendis.

Ermdéglicht die Auswahl einer optimierten
Audioeinstellung: Standard / Musik / Film / Sport /

Soundmodus Benutzerdefiniert.
Alternative: Driicken Sie die Taste S.MODE, um direkt
einen Soundmodus auszuwahlen.

Treble Steuert die relative Intensitat hoherer Tone.
(Benutzerdefinierter Modus)

Bass Steuert die relative Intensitat tieferer Tone.
(Benutzerdefinierter Modus)
Einstellung der relativen Lautstarke eines Lautsprechers

Balance

innerhalb eines Systems mit mehreren Lautsprechern.

Autom. Lautstarke

Automatische Einstellung der Lautstarke (z.B. sind
Werbeeinblendungen oft lauter als das eigentliche
Programm).

Surround Sound

Surround Sound einstellen: Ein/Aus.

AD-Einstellung
(fur DTV-Modus)

Audio Description ist eine Zusatzfunktion, die einen
zusatzlichen Audiokanal fir sehbehinderte Personen
anbietet. Diese Funktion steuert die Audiolbertragung
der AD (Audio Description), wenn diese zusammen mit
den primaren Audioinhalten von der Rundfunkanstalt
Ubertragen wird.
* Wa&hlen Sie die Option ,Aus”, um das normale
Audio der Rundfunkanstalt wiederzugeben.
» Wéhlen Sie die Option ,Ein“, um die AD-
Ubertragung, sofern verfiigbar, zu aktivieren.

AD-Lautstarke

Einstellung der Lautstérke fiir die AD-Ubertragung.

SPDIF-Modus

Auswahl des digitalen Audioausgangs: PCM/Auto/Aus.
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I Uhrzeiteinstellungen

Uhr
Ausschaltzelt

Anschaltzeit

Sleeptimer

Autom. Ruhemodus
Autom.Standby-Modus
Zeitzone Peking GMT+8

+ Driicken Sie die Taste MENU zum Offnen des Hauptmeniis. W&hlen Sie mit €4/ »
die Option ZEIT und driicken Sie dann OK.
+ Wahlen Sie mit den Tasten A /¥ die Option, die Sie im ZEIT-Men( konfigurieren

mochten.

« Verwenden Sie die Tasten A/V/<4/P» , um die jeweiligen Optionen zu

konfigurieren.

* Drilicken Sie EXIT zum Verlassen des Mends.

Uhrzeit (DTV-Modus)

Die Uhrzeit wird bei Empfang eines digitalen Signals
automatisch eingestellt.

Ausschaltzeit

Das Gerat wird zur programmierten Uhrzeit automatisch
ausgeschaltet.

Einschaltzeit

Das Gerat wird zur programmierten Uhrzeit automatisch
eingeschaltet.

Sleep-Timer

Wahlen Sie mit den Tasten € /P eine Zeit aus, nach
Ablauf derer der Fernseher automatisch in den Standby-
Modus umschaltet: Aus / 10 /20 /30 /60 /90 / 120 /
180 / 240 Minuten.

Alternative: Driicken Sie wiederholt die Taste SLEEP,
um den Zeitraum direkt einzustellen.

Automatische
Abschaltung

Wahlen Sie fir die automatische Abschaltung die Option
Ein/Aus.

Autom. Standby

Das Gerat schaltet automatisch in den Standby-Modus
um, nachdem die Fernbedienung 2/3/4/5/6 Stunden
nicht mehr verwendet wurde. Wenn Sie lhren Fernseher
langere Zeit laufen lassen mochten, deaktivieren Sie die
automatische Standby-Funktion.

(Standardeinstellung: 4 Stunden )

Zeitzone (DTV-Modus)

Stellen Sie durch Auswabhl lhrer Stadt die Zeitzone ein.

Sommerzeit

Aktivieren/deaktivieren Sie die Sommerzeit.
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I Optionen einstellen

0SD-Sprache Deutsch
1. Audiosprache English
2. Audiosprache English
1. Untertitelsprache  English

OPTIONEN

2. Untertitelsprache  English
0SD-Dauer 408

+ Driicken Sie die Taste MENU zum Offnen des Hauptmeniis. Wahlen Sie mit €/ » die
Option ZEIT und drticken Sie dann OPTION.
+ Wahlen Sie mit den Tasten A/V die Option, die Sie im OPTIONEN-Menii

konfigurieren mdchten.

+ Verwenden Sie die Tasten A /V¥/«/», um die jeweiligen Optionen zu konfigurieren.
* Driicken Sie EXIT zum Verlassen des Mends.

OSD-Sprache

Wahlen Sie die Sprache aus, in der das Bildschirmmen
angezeigt werden soll.

1./2. Audiosprache

Wabhlen Sie die erste oder zweite Audiosprache aus. (Verfuigbar
fur digitale Sender, sofern mehrere Audiosprachen ubertragen
werden.)

1./2. Untertitelsprache

Wahlen Sie die erste oder zweite Untertitelsprache
aus. (Verfugbar fur digitale Sender, sofern mehrere
Untertitelsprachen Ubertragen werden.)

OSD-Dauer

Anzeigedauer des Bildschirmmenis: 5s / 10s / 15s / ... / 35s /
40s.

Blauer Bildschirm

Blauen Bildschirmhintergrund ein-/ausblenden, wenn das
Signal schwach oder nicht vorhanden ist.

Hintergrundbeleuchtung

Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung einstellen.

Land

Auswahl des Landes, in dem Sie den Fernseher verwenden.
Standardeinstellung ist Schweden.

HDMI CEC

DVD-Wiedergabe per TV-Fernbedienung steuern.

CEC-Gerat autom. aus

Falls Sie fur diese Funktion die Option EIN auswéahlen, werden
alle mit dem Fernseher verbundenen CEC-Gerate automatisch
ausgeschaltet, sobald der Fernseher ausgeschaltet wird.

TV autom. einschalten

Wabhlen Sie fir diese Funktion die Option EIN, um den
Fernseher einzuschalten, wenn alle CEC-Geréate eingeschaltet
werden.

Anzeige des Root-MenUs einer DVD (Funktion nur verflgbar,

Root-Mendi wenn HDMI als Eingangssignal aktiviert ist).

MEMC MEMC-Steuerung fir Bilder. Stellen Sie mit der Taste P> den
MEMC-Modus ein: Aus/Niedrig/Mittel/Hoch.

Dynamic CR Dynamische Steuerung der Leuchtdichte EIN oder AUS.

Energiemodus

Wahlen Sie den gewiinschten Modus aus.
Home-Modus: Gerat zu Hause verwenden.
Shop-Modus: Fir Werbezwecke in Geschaften.
Die Helligkeit ist intensiver als im Home-Modus.

Werkseinstellungen

Fernseher auf die Werkseinstellungen zurticksetzen.
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I Einstellungen sperren

ﬁ | System Sperren

Kennwort festiegen
Sendung blockleren

Kindersicherung
SPERRE
Einstellg. Hotelmodus

+ Driicken Sie die Taste MENU zum Offnen des Hauptmeniis. Wahlen Sie mit </ »
die Option SPERREN und driicken Sie dann OK.

+ Geben Sie mit den Tasten 0-9 das 4-stellige Passwort zum Offnen des
SPERREN-Menis ein. Geben Sie wahrend des erstmaligen Gebrauchs das
Passwort ,0000“ ein.

« Wahlen Sie mit den Tasten A/V die Option, die Sie im SPERREN-Menii
konfigurieren mochten.

+ Verwenden Sie die Tasten A/V/4/P» , um die jeweiligen Optionen zu

konfigurieren.

* Driicken Sie EXIT zum Verlassen des Men(s.

Sperre aktivieren

Die Funktion Sperre aktivieren soll verhindern, dass Sie beim
Zuruickschalten Sender verlieren oder dass Kinder ungeeignete
Programme anschauen.

Wahlen Sie flur die Funktion Sperre aktivieren die Option Ein,
um die Sperre zu aktivieren. Ist die Funktion aktiviert, miissen
Sie beim Zugriff auf die Einstellungen Automatische Suche /
Manuelle Suche / Sender bearbeiten / Werkseinstellungen ein
glltiges Passwort eingeben.

Passwort einstellen

Geben Sie mit den Tasten 0-9 das alte Passwort und
anschlieRend ein neues 4-stelliges Passwort ein. Geben Sie
das neue Passwort ein zweites Mal zum Bestatigen ein.
Hinweis: Das Standardpasswort ist ,,0000“.

Sender sperren

Diese Funktion soll Kinder davon abhalten, ungeeignete
Programme anzuschauen. Fir das Anschauen gesperrter
Sender ist ein giltiges Passwort erforderlich.

Jugendschutz

Mit dieser Funktion kénnen Sie flir Sender bestimmte
Jugendschutzeinstellungen festlegen. Wahlen Sie mit <€/ »
den Tasten eine Altersstufe aus: Aus, 4-18.

Hoteleinstellungen

Hotelsperre

Wabhlen Sie fir die Hotelsperre die Option Ein, um alle nachfolgenden
Einstellungen zu aktivieren.

Wabhlen Sie fur die Hotelsperre die Option Aus, um alle nachfolgenden
Einstellungen zu deaktivieren.

Sender sperren

Falls aktiviert, lasst sich im Hauptmeni nicht das Meni SENDER
auswahlen.
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Bilder sperren

Falls aktiviert, lasst sich im Hauptmen( nicht das Meniu BILD
auswahlen.

Sound sperren

Falls aktiviert, l&sst sich im Hauptmeni nicht das Meni SOUND
auswahlen.

Uhrzeit sperren

Falls aktiviert, l1asst sich im Hauptmenu nicht das Menli ZEIT
auswahlen.

Optionen sperren

Falls aktiviert, lasst sich im Hauptmenu nicht das Meni OPTIONEN
auswahlen.

Tastensperre

Falls aktiviert, sind die Tasten des Fernsehers gesperrt.

Eingangssignal
sperren

Wenn Sie ein Signal sperren, wird es nicht als Eingangssignal
angezeigt.

Eingangssignal

Wabhlen Sie ein Signal auswahlen, wird dieses Eingangssignal beim

einstellen Einschalten des Fernsehers automatisch aktiviert.
Geben Sie mit den Tasten 0~9 eine Sendernummer ein. Beim
Sendernummer Einschalten des Fernsehers wird dann immer dieser Sender

wiedergegeben.

Max. Lautstarke

Stellen Sie mit den Tasten 4/ P die max. verfiigbare Lautstérke
ein und driicken Sie OK. (Diese Funktion dient der Einstellung der
max. Lautstarke, um andere Gaste nicht zu stéren. Nehmen Sie die
Einstellung je nach Bedarf vor. Bei Auswahl der Einstellung 100 ist die
max. Lautstarke nicht beschrankt.)

Standardlautstarke

Der Fernseher wird mit der Standardlautstarke eingeschaltet.

Sperre aufheben

Alle Einstellungen fur den Hotelmodus aufheben.

Datenbank
exportieren

Exportieren Sie alle Hoteleinstellungen in einer Datei mit dem Namen
,DATABASE .bin“ auf ein USB-Gerat. Nach erfolgreicher Ubertragung
der Datenbank erscheint auf dem Bildschirm die Anzeige ,Erfolgreich
exportiert®.

Datenbank
importieren

Importieren Sie die Datei ,DATABASE.bin“ von lhrem USB-Gerat auf
den Fernseher. Nach erfolgreicher Ubertragung schaltet der Fernseher
in den Standby-Modus um.

Einstellg. Hotelmodus

Hotelsperre
Sender sperren
Bildsperre

Sound Lock
Zeitschloss
Optionssperre
Tastensperre
Quelle einstellen
Sendernummer
Max. Lautstarke
Standardlautstarke
Sperre l6schen
Datenban

A
+ Bewegen

4l
I3
m
X
B
5]
a

w NP

[

= @

>
c
@

Aus
Aus
Aus
Aus

>
c
7]

Export erfolgreich
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I EPG (Elektronische Programmzeitschrift) (DTV-Modus)

Dieses System verfligt Uber eine elektronische Programmzeitschrift (EPG), mit der
Sie durch alle verfligbaren Programmoptionen navigieren kdnnen.

Die EPG stellt Informationen wie z.B. Programmlisten und Anfangs- und Endzeiten
fur alle verfugbaren Dienste bereit. Darlberhinaus finden Sie in der EPG auch oft
detaillierte Informationen Uber einzelne Sendungen (Verfiigbarkeit und Umfang
dieser Informationen sind von der jeweiligen Rundfunkanstalt abhangig).

Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn Rundfunkanstalten EPG-Informationen
Ubertragen.

Die elektronische Programmzeitschrift listet die Sendungen fir die nachsten 7 Tage
auf.

PROGRAMMFUHRER

‘ 16 Feb 2010 15:40-17:10
Magazine jeunesse.

e
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A
<> Bewegen Ansehen  |4q PrevDay  pp| Next Day WProgrammieru

EPG ein-/ausschalten

* Drilicken Sie die Taste EPG, um die EPG zu 6ffnen.

* Drilicken Sie EPG erneut oder die Taste EXIT, um die EPG zu schlielRen und zur
normalen TV-Wiedergabe zuriickzukehren.

Sendung auswahlen
« Wahlen Sie mit den Tasten A /¥ den gewiinschten Sender aus, driicken Sie p
und wéhlen Sie dann mit A /¥ die gewlinschte Sendung.
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Funktionen

Tastenfunktionen in der 7-tagigen Vorschau

Tasten auf den
Fernbedienung

Funktion

Driicken Sie l4q , um die Ubersicht des vorherigen

e Tages anzuzeigen.
Driicken Sie pp| , um die Ubersicht des nachsten Tages

>> anzuzeigen.

DISPLAY Detaillierte Ipformationen gber die ausgewahlte
Sendung anzeigen (sofern verfligbar).
Driicken Sie nach Auswabhl einer Sendung die Taste
e AUFNAHME, um die Aufnahme zu programmieren.
Der Fernseher zeichnet die Sendung dann zur
vorgegebenen Startzeit automatisch auf.

PROGRAMMFUHRER
* AUFNAHME |

GRUN (Termin)

Driicken Sie nach Auswahl einer Sendung die GRUNE
Taste, um einen Termin zu programmieren. Dricken
Sie die GRUNE Taste erneut, um die Funktion zu
deaktivieren.

Der Fernseher schaltet die ausgewahlte Sendung zur
vorgegebenen Zeit automatisch ein.

PROGRAMMFUHRER

15:40-17:10
tal.2009.saison 3.51/100
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Funktionen

Dricken Sie die GELBE Taste, um alle Termine oder
programmierten Aufzeichnungen in der Terminliste
anzuzeigen. Drucken Sie die Taste MENU, um zur EPG
zuruckzukehren.

Programmliste

GELB (Terminliste)

IDelete All

I Videotext (ATV-Modus)

Der Videotext ist ein kostenloser Service von Rundfunkanstalten und enthalt
aktuelle Informationen zu Nachrichten, Wetter, Fernsehsendungen, Aktienpreisen
und vielen anderen Themengebieten. Verwenden Sie die Videotext-Tasten, um
Seiten im Videotext-Index aufzurufen.

Videotext einblenden
é Vergewissern Sie sich, dass der von lhnen angeschaute Sender

Videotextinformationen Ubertragt. Falls kein Videotext verfigbar ist,
erscheint auf dem Bildschirm die Anzeige ,Kein Videotext".

IDriicken Sie im ATV-Modus die Taste TEXT zum Einblenden des Videotexts.
Driicken Sie INDEX , um die Index-Seite zu 6ffnen. Driicken Sie einmal die
Taste TEXT , um den Videotext zu schlieBen und zum eingeschalteten Sender
zurlckzukehren.

Textseiten auswahlen

Suchen Sie die Seitenzahl im Index und geben Sie diese dann mit den Tasten
0-9 ein. Die Seitenzahl erscheint oben links auf dem Bildschirm. Der Seitenzahler
sucht nach Ihrer Seite und zeigt diese an, sobald sie gefunden wurde. Driicken
Sie die Taste A , um zur nachsten Seite zu gelangen, oder driicken Sie ¥ , um
zur vorhergehenden Seite zu gelangen. Geben Sie mit den Tasten 0-9 die Zahl
,100“ ein oder driicken Sie INDEX , um zur Indexseite zurtickzukehren.

Uberlagern

Wenn Sie gleichzeitig die Sendung und den Videotext anschauen méchten,
driicken Sie zweimal die Taste TEXT . Der Text wird eingeblendet, wahrend im
Hintergrund das Fernsehbild zu sehen ist.
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Funktionen

Doppelte SchriftgroRe

Falls Sie Schwierigkeiten haben, den Text auf dem Bildschirm zu erkennen,
kénnen Sie die SchriftgréRe verdoppeln. Driicken Sie die Taste GROSSE.
Die obere Halfte der Seite wird nun in doppelter Schriftgrofe angezeigt. Driicken
Sie GROSSE erneut. Die untere Halfte der Seite wird nun in doppelter
SchriftgréRe angezeigt. Driicken Sie GROSSE erneut, um zur normalen
Anzeige zuriickzukehren.

Seite EINFRIEREN

Falls die ausgewahlte Textseite Unterseiten enthalt, werden diese Unterseiten
in automatischer Reihenfolge und mit einer Verzégerung angezeigt, um Ihnen
genugend Zeit zum Lesen zu geben. Um die Einblendung der nachsten
Unterseite zu verhindern, driicken Sie die Taste E3 EINFRIEREN. Driicken Sie
E3 EINFRIEREN erneut, um weiter durch die Unterseiten zu blattern.

Alternative

Driicken Sie UNTERSEITE und geben Sie dann mit den Tasten 0-9 eine
4-stellige Seitenzahl ein.

Informationen einblenden

Dricken Sie die Taste EZEINBLENDEN, um versteckte Informationen
(Ratselantworten, usw.) einzublenden. Driicken Sie EINBLENDEN erneut, um
die Informationen wieder auszublenden.

Schnelltext
Am unteren Rand der Videotextanzeige befindet sich eine Zeile mit rot, grin,
gelb und blau hervorgehobenen Uberschriften. Auf der Fernbedienung befinden
sich Farbtasten, die den jeweiligen farbig hervorgehobenen Uberschriften
entsprechen. Dricken Sie eine der Farbtasten, um die Seite der entsprechenden
Uberschrift direkt zu 6ffnen.

I Digitaler Videotext (DTV-Modus)

Mit dem digitalen Videotext erhalten Sie Zugriff auf spezielle digitale
Videotextdienste und besondere Dienste, die digitalen Videotext Ubertragen.
Bevor Sie den Videotext verwenden kdnnen, missen Sie die Untertitel-Funktion
deaktivieren.

Videotext digitaler Dienste

1. Driicken Sie im DTV-Modus die Taste LIST, um die Senderliste zu 6ffnen.
2. Dricken Sie TEXT zum Offnen der Videotextseite.
3. Geben Sie mit den Tasten 0-9 eine Seitenzahl ein.
4. Folgen Sie den Anleitungen im digitalen Videotext und gehen Sie jeweils zum
nachsten Schritt, indem Sie eine der Tasten OK, € A ¥ p, ROT, GRUN, GELB,
BLAU oder 0-9 usw. drticken.
5. Wenn Sie den digitalen Videotextdienst umschalten méchten, wahlen Sie einen
anderen Dienst. Verwenden Sie daflir die Tasten 0-9 oder A V¥ .
Alternative
Dricken Sie, wenn ein rotes @ Logo auf dem Bildschirm erscheint (z.B. BBC),
die ROTE Taste oder TEXT, um Videotextinformationen einzublenden.
6. Driicken Sie zum Verlassen erneut die Taste TEXT.
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I Timeshift-Funktion (DTV-Modus)

Diese Funktion erméglicht dem Fernseher, eine aktuell ibertragene Sendung virtuell
aufzuzeichnen.Vergewissern Sie sich vor der Verwendung der Timeshift-Funktion,
dass ein USB-Gerat angeschlossen ist.
Hinweise:
» Die Timeshift- und Aufnahme-Funktionen funktionieren méglicherweise nicht bei
schwachem Signalempfang.
* Beenden Sie die Timeshift-Funktion, bevor Sie ein anderes Eingangssignal
einschalten.
Falls die Ubertragungsgeschwindigkeit des USB-Geréats zu langsam fiir die
Aufzeichnung oder Timeshift-Funktion ist, erscheint auf dem Bildschirm eine
Warnmeldung. Verwenden Sie in solch einem Fall ein entsprechend geeignetes
USB-Gerat.

Driicken Sie wahrend der normalen TV-Wiedergabe die Taste TIMESHIFT, um das
aktuell Gbertragene Programm zu unterbrechen, falls Sie fir eine Weile das Zimmer
verlassen mochten (z.B. um in die Kiiche/ das Bad zu gehen). Auf dem Bildschirm
erscheint die Anzeige , || “ und die LED-Anzeige blinkt abwechselnd rot und blau.

Wenn Sie zurlick sind, driicken Sie die Taste pp| , um den verpassten Teil der
Sendung abzuspielen. Auf dem Bildschirm erscheint die Anzeige , |[ “.

Alternative: Driicken Sie die Taste TIMESHIFT, um die PVR-Timeshift-
Fortschrittsanzeige einzublenden, und wahlen Sie dann mit den Tasten €/ die
Option ,Wiedergabe“ innerhalb der Anzeige. Bestatigen Sie mit OK.

Wenn Sie den verpassten Teil der Sendung abspielen, kann es wahrend der ersten
Sekunden passieren, dass das Bild oder der Ton etwas verzogert oder nicht
synchron wiedergegeben werden. Das verschwindet nach einem kurzen Moment
wieder.

Timeshift/Max. Timeshift:
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PVR (Personal Video Recorder)

Fernbedienung

Sie kdnnen zu einer beliebigen Stelle innerhalb der Timeshift-Aufnahme springen.
Die PVR-Timeshift-Fortschrittsanzeige wird 5 Sekunden lang auf dem Bildschirm
eingeblendet. Dricken Sie TIMESHIFT, um diese Fortschrittsanzeige erneut

einzublenden.

TIMESHIFT

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe TIMESHIFT, um ein
Standbild anzuzeigen.

</

Wahrend der Wiedergabe:

Driucken Sie 44 wiederholt, um die Wiedergabe mit einer
Geschwindigkeitseinstellung von x 2 / x4 / x 8 / x 16
vorzuspulen.

Driucken Sie pp wiederholt, um die Wiedergabe mit einer
Geschwindigkeitseinstellung von x 2 / x4 / x 8 / x 16
zurlickzuspulen.

Driicken Sie wahrend des Suchlaufs vorwarts/riickwarts
die WIEDERGABE-Taste, um zur normalen Wiedergabe
zurlickzukehren.

<t/ PPl

Driicken Sie die Taste |4« , um 10% des Inhalts vorwarts
zu Uberspringen.
Driicken Sie die Taste ppl, um 10% des Inhalts riickwarts
zu Uberspringen.

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste B>, um ein
Standbild anzuzeigen, und driicken Sie P erneut, um die
Wiedergabe fortzusetzen.

Wenn Sie PVR-Timeshift beenden und zur aktuellen Live-
Ubertragung zuriickkehren méchten, driicken Sie die Taste m
und anschlieRend die Taste (.

I DTV-Sendungen aufnehmen und auf einem USB-Gerit speichern
Mit dieser Funktion kénnen Sie eine aktuell ausgestrahlte DTV-Sendung aufzeichnen
und fiir die Zukunft speichern.
Programmierte Aufnahmen oder direkte Aufnahmen kdnnen sich beim Start der
Aufzeichnung der ausgestrahlten Sendung etwas verzogern.
Vergewissern Sie sich, dass ein USB-Gerat angeschlossen ist. Falls nicht, erscheint

eine Warnmeldung.

» Dricken Sie die Taste e, um die Sendung, die Sie gerade anschauen, aufzuzeichnen.
Hinweis:Die Fortschrittsanzeige wird nach 5 Sekunden ausgeblendet. Driicken Sie
die Taste o , um die Fortschrittsanzeige erneut einzublenden.

Waéhrend der Aufzeichnung blinkt die LED-Anzeige abwechselnd rot und blau.

* Dricken Sie die Taste @ zum Beenden der Aufzeichnung.

Hinweis: Wenn das USB-Gerat voll ist, wird die Aufzeichnung automatisch beendet.
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PVR (Personal Video Recorder)

I Timer programmieren

Mit dieser Funktion kénnen Sie Aufzeichnungen programmieren.

Programmierte Aufnahmen oder direkte Aufnahmen kénnen sich beim Start der

Aufzeichnung der ausgestrahlten Sendung etwas verzogern.

Vergewissern Sie sich, dass ein USB-Gerat angeschlossen ist. Falls nicht, erscheint eine

Warnmeldung. B

* Drlicken Sie die Taste MENU zum Offnen des Hauptments. Wahlen Sie mit den Tasten
<« /P die Option SENDER und anschlieRend mit den Tasten A /¥ die Terminliste.
Dricken Sie die gelbe Taste, um eine weitere Aufnahme zu programmieren.

+ Wiéhlen Sie mit den Tasten A /¥ den Aufnahmemodus aus und bestétigen Sie mit
OK.

+ Das Meni zum Programmieren von Aufnahmen wird gedffnet. Nehmen Sie mit den
Tasten A /V/<4 /P die entsprechenden Einstellungen vor und driicken Sie OK zum
Speichern.

Add Programme Schedule

Sender < 1 France 3 >

K Abbr.

v

Sender Auswahl des Senders, der aufgezeichnet werden soll.

Startzeit/ Startdatum Einstellung von Startzeit und Startdatum.

Endzeit/ Enddatum Einstellung von Endzeit und Enddatum.

Wiederholen Frequenz einstellen: Einmal / Wochentlich / Taglich.

Modus Modus auswahlen: Aufnahme / Termin

« Dricken Sie nach Abschluss aller Einstellungen die Taste OK zum Bestatigen
lhrer Einstellungen. Auf dem Bildschirm erscheint eine Mitteilung, dass der Timer
programmiert und der Termin hinzugefigt wurde.

» Das System zeigt dann die Terminliste mit den programmierten Aufnahmen und
Terminen an.

Programmliste

Delete Al [l Add

* Dricken Sie EXIT, um die EPG zu schliel3en.
Hinweis: « Wenn die programmierte Zeit erreicht ist, startet das Gerat automatisch die
Aufzeichnung.
* Beginnt die Aufzeichnung, wenn der Fernseher im Standby-Modus ist, blinkt
die LED-Anzeige abwechselnd rot und blau.
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PVR (Personal Video Recorder)

I Wiedergabe aufgezeichneter Sendungen

Sie kénnen die Aufnahme einer Sendung von der Aufnahmeliste oder von einem
USB-Aufnahmemedium abspielen.

» Driicken Sie die Taste SOURCE rechts vorn am Fernseher oder SOURCE auf der
Fernbedienung und wahlen Sie dann mit den Tasten A /¥ den USB-Modus aus.
Bestatigen Sie mit OK.

« Wahlen Sie mit den Tasten €/ P die Option FILM.

@ n [:::]

+ Wahlen Sie mit A /¥ ein Speichergerat aus und driicken Sie dann OK.
+ Wahlen Sie mit A/ ¥/« /» den Ordner, MSTPVR® und driicken Sie dann OK.

« Wahlen Sie mit A /¥/<«/» die aufgezeichnete Sendung aus; ein Vorschaufenster
wird geoffnet.
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PVR (Personal Video Recorder)

C:\ _MSTPVR

e

Zuriick Ordner hoch

T

20130709013 20130709_014 20130709.015 20130709016 ¢

5 5

20130709017 20130709_018  20130709_019  20130709_020
OK_Der Playist b

 Dricken Sie p , um die Aufzeichnung im Vollbildmodus abzuspielen.

* Driicken Sie OK oder DISPLAY, um die Funktionsleiste einzublenden. Driicken
Sie €/ » und anschlieRend OK, um eine Funktion auszuwahlen: Wiederholen
| Set A / Wiedergabeliste /Info / Langsam / Standbild / Goto / VergréRRern /
Verkleinern / Bildseitenformat / Ansicht verschieben.

Election funding legislation

= Declare donations  $1000

= Ban donations from overseas
& non Australian companies

* Drlicken Sie EXIT, um zum vorhergehenden Meni zurlickzukehren.
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I Anschluss eines USB-Gerits

+ SchlieRen Sie Ihr USB-Gerat an den USB-Port Ihres Fernsehers an.

» Dricken Sie die Taste (1) vorne rechts am Fernseher oder () auf der
Fernbedienung, um lhren Fernseher und das USB-Gerat einzuschalten.

 Driicken Sie die Taste SOURCE vorne rechts am Fernseher oder SOURCE auf
der Fernbedienung, um die Liste der Eingangssignale anzuzeigen. Wahlen Sie
mit A /¥ die Option USB und bestatigen Sie mit OK.

Hinweis:

« Einige tragbare Festplatten benétigen moglicherweise etwas mehr Strom als der
USB-Port am Fernseher bereitstellt. Verwenden Sie fir solche Gerate ggf. einen
Netzadapter, um einen ordnungsgemafen Betrieb zu gewahrleisten.

* Falls Sie einen USB-Hub verwenden, vergewissern Sie sich, dass dessen
Netzadapter mit der Stromversorgung verbunden ist, da der Gesamtverbrauch
einen Wert von 500mA Uberschreitet.

» Dieser Fernseher unterstitzt externe Speichergerate mit einer Kapazitat von
hoéchstens 1 TB.

* Der Fernseher unterstiitzt nur das Dateisystem FAT32.

* Wenn Sie die Videolbertragung einer DTV-Sendung speichern mdchten, muss
die Ubertragungsgeschwindigkeit des USB-Gerats mindestens 5MB/s betragen,
da anderenfalls das Bild und der Ton der Sendung beeintrachtigt werden und
eine Warnmeldung angezeigt wird. Verwenden Sie in solch einem Fall ein
entsprechend geeignetes USB-Gerét.

 Der Bildschirm ist voriibergehend ohne Anzeige, da es einen Moment dauert,
das angeschlossene Speichergerat zu initialisieren und zu stabilisieren. Das ist
normal und die Zeit bis zum Start kann je nach Marke und Speichergrofie des
angeschlossenen Gerats variieren.

* Trennen Sie das USB-Gerat vom Fernseher, wenn es nicht in Gebrauch ist.

I Bilder ansehen

* Driicken Sie die Taste SOURCE vorne rechts am Fernseher oder SOURCE auf
der Fernbedienung. Wahlen Sie mit den Tasten A /¥ den USB-Modus aus und
driicken Sie dann OK.

+ Wahlen Sie mit den Tasten €/ » die Option FOTO.
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Unterhaltung

+ Wahlen Sie mit A /¥ das Speichergerat aus und driicken Sie dann OK.
« Navigieren Sie mit den Tasten A /¥ /<« /» durch den Bildordner und driicken Sie

dann OK.
+ Wéahlen Sie mit den Tasten A/V/4/P ein bestimmtes Bild aus; ein

Vorschaufenster wird gedffnet.

C:\PHOTO

00jpg 01jog
|

e

04.jpg 05.jpg

D voisiia

Hinweis: Unterstiitztes Dateiformat: JPG.

 Dricken Sie die Taste p, um das Foto im Vollbildmodus anzuzeigen.

* Driicken Sie OK oder DISPLAY, um die Funktionsleiste einzublenden. Driicken
Sie €/ » und anschlieRend OK, um eine Funktion auszuwahlen: Wiederholen
/ Musik / Wiedergabeliste / Info / Rechtsdrehung / Linksdrehung / VergréRern /
Verkleinern / Ansicht verschieben.

Hinweis: Falls der aktuelle Ordner auch Musikdateien enthélt, konnen Sie
wéhrend der Anzeige von Fotos gleichzeitig Musik abspielen.
Driicken Sie die Taste EXIT, um zum vorhergehenden Menu zuriickzukehren.
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Unterhaltung

I Musik horen
* Driicken Sie die Taste SOURCE vorne rechts am Fernseher oder SOURCE auf
der Fernbedienung. Wahlen Sie mit den Tasten A /¥ den USB-Modus aus und

driicken Sie dann OK.
+ Wahlen Sie mit den Tasten €/ » die Option MUSIK.

« Wahlen Sie mit A /¥ das Speichergerat aus und driicken Sie dann OK.

+ Navigieren Sie mit den Tasten A /V/«4/» durch den Musikordner und driicken
Sie dann OK.

« Wahlen Sie mit den Tasten A/ V¥ /4 /» eine Musikdatei aus; ein Vorschaufenster

wird geoffnet.
C:\Music

S ey D
2k Ordnerfoch c2mps
03.mp3. 04.mp3. 05.mp3 06.mp3

H d &

07.mp3. 08.mp3 09,

) voisid

Hinweis: Es werden nicht alle Audiodateiformate unterstiitzt.
Unterstiitztes Dateiformat: MP3
» Driicken Sie die Taste p , um die Musikdatei im Vollbildmodus abzuspielen.
* Driicken Sie OK oder DISPLAY, um die Funktionsleiste einzublenden. Driicken
Sie €/ » und anschlieBend OK, um eine Funktion auszuwahlen: Pause/FB/FF/
Zurluck/Weiter/Stopp/ALLE wiederholen/Wiedergabeliste/Goto.

* Driicken Sie die Taste EXIT, um zum vorhergehenden MenU zurtickzukehren.
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Unterhaltung

I Filme ansehen

Driicken Sie die Taste SOURCE vorne rechts am Fernseher oder SOURCE auf
der Fernbedienung. Wahlen Sie mit den Tasten A /¥ den USB-Modus aus und
driicken Sie dann OK.

Wahlen Sie mit den Tasten €/ P die Option FILM.

@ n

f.‘;\",\l

VIDEO

Wahlen Sie mit A /¥ das Speichergerat aus und driicken Sie dann OK.
Navigieren Sie mit den Tasten A / ¥/« /» durch den Filmordner und driicken Sie
dann OK.

Wahlen Sie mit den Tasten A/ ¥/« /P eine Filmdatei aus; ein Vorschaufenster

wird gedffnet.
C:\VIDEO

() volbild

Hinweis: Nicht alle Videodateiformate werden unterstiitzt.

Unterstiitzte Dateiformate: MPEG 1/2/4.

» Driicken Sie die Taste p , um das Video im Vollbildmodus abzuspielen.
» Driicken Sie OK oder DISPLAY, um die Funktionsleiste einzublenden. Driicken

Sie €/ » und anschlieRend OK, um eine Funktion auszuwahlen: Wiederholen/
Set A/Wiedergabeliste/Info/Langsam/Standbild/Goto /Vergrofiern/Verkleinern/
Bildseitenformat/Ansicht verschieben.

» Driicken Sie die Taste EXIT, um zum vorhergehenden MenU zurtickzukehren.
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Unterhaltung

N Mein Text

Driicken Sie die Taste SOURCE vorne rechts am Fernseher oder SOURCE auf
der Fernbedienung. Wahlen Sie mit den Tasten A /¥ den USB-Modus aus und
driicken Sie dann OK.

Wahlen Sie mit den Tasten €/ P die Option TEXT.

Wahlen Sie mit A /¥ das Speichergerat aus und driicken Sie dann OK.
Navigieren Sie mit den Tasten A /V¥/<«/» durch den Textordner und driicken Sie
dann OK.
Wahlen Sie mit den Tasten A/V¥/4/» eine Textdatei aus; ein Vorschaufenster
wird gedffnet.

C:A\TXTQU

Dricken Sie die Taste p, um den Text im Vollbildmodus anzuzeigen.
Driicken Sie OK oder DISPLAY, um die Funktionsleiste einzublenden. Driicken
Sie 4/ » und anschlieRend OK, um eine Funktion auszuwéahlen: Vorherige Seite
/ Nachste Seite / Zurlick / Weiter / Stopp / Musik / Wiedergabeliste / Info.
Hinweis: Falls der aktuelle Ordner auch Musikdateien enthélt, konnen Sie
wahrend der Anzeige der Textdatei gleichzeitig Musik abspielen.

ican Smile a little more
sing a little more
Feel a little more

Laugh a little more
Love myself a lttle more
I see the better in me

Coz | can Smile

Sing a little mo
Feel a little mo

=

Driicken Sie die Taste EXIT, um zum vorhergehenden Menu zuriickzukehren.
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al\ n D) A [\

PanelgrofRe 50 Zoll, diagonal
Displaytyp LED
Paneltechnologie TFT

Panel 50 Hz vs. 100 Hz 100 Hz
Displayauflésung 3840 x 2160
Panelauflésung 3840 x 2160
Bildseitenformat 16:9

Dynamisches Kontrastverhaltnis - Panel 3500:1

Helligkeit (Durchschnitt) Cd/M? 230

Abmessungen T x L x H (mit Sockel) 250 x 1138 x 728 mm
Gewicht (mit Sockel) 22.5 kg

Gewicht (ohne Sockel) 19.7 kg
Abmessungen T x L x H (ohne Sockel) 63 x 1138 x 677 mm
Reaktionszeit (G zu G) 6.5 ms
Lebensdauer Lampe (Stunden) 30.000 Stunden
Horizontaler Sichtwinkel (bei CR>10) 176

Vertikaler Sichtwinkel (bei CR>10) 176

Wandhalterung (L x B in Zoll)

15.75"15.75 VESA( Zoll)

TV-Ubertragung

PAL, B/G, D/K, |, SECAM, L/L’

Empfangene Sender

VHF (BAND I/Ill) - UHF (BAND U)
- HYPERBAND

Anzahl Speicherplatze

299

Senderanzeige

Bildschirmanzeige

RF-Antenneneingang

75 Ohm (unsymmetrisch)

Betriebsspannung

AC 100-240V~ 50/60Hz

Energieverbrauchsdaten EEIA
Energieverbrauch im Betrieb (W) 93W

Standby-Modus (W) <0.5W
Hochstleistung (W) 130W

Standby-Modus

Nach 4 Stunden

Produkte mit der CE Kennzeichnung entsprechen der EMC-Richtlinie
(2004/108/EC) und der Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EC),

herausgegeben von der Kommission der Europaischen Gemeinschaft.

The declaration of conformity may be consulted at
http://www.lenco.eu/supportfiles/CE/2mg06j48$*$%#&JG.pdf
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Service und Hilfe

Fir Informationen: www.lenco.com
FUr Hilfe: http://lencosupport.zendesk.com

Lenco Hotlines:

Deutschland 0900-1520530 (Ortsgebundener Tarif)
Die Niederlande 0900-23553626 (Ortsgebundener Tarif + 1ct p/min)
Belgien 02-6200115 (Ortsgebundener Tarif)
Frankreich 03-81484280 (Ortsgebundener Tarif)

Die Hotline erreichen Sie montags bis freitags von 9 bis 18 Uhr.

Wenn Sie Lenco kontaktieren, werden Sie immer nach der Modell- und
Seriennummer des Gerats gefragt. Die Seriennummer finden Sie auf der Rickseite
des Geréats. Bitte notieren Sie hier die Seriennummer:

Modell:
Seriennummer:

Lenco bietet Leistungen und Garantien im Einklang mit Europaischem Recht. Im
Falle von Reparaturen (sowohl wahrend als auch nach Ablauf der Garantiezeit)
sollten Sie deshalb lhren Einzelhandler kontaktieren.

Beachten Sie: Es ist nicht moglich, Gerate fur Reparaturen direkt an Lenco zu
schicken.

Wichtiger Hinweis:

Falls dieses Gerat von einem nicht autorisierten Kundendienst gedffnet oder darauf
zugegriffen wird, erlischt die Garantie.

Dieses Gerat ist nicht fur professionelle Zwecke geeignet. Falls das Gerat fur
professionelle Zwecke eingesetzt wird, erléschen alle Garantieverpflichtungen
seitens des Herstellers.
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